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થેસ્સાલોɵનક મંડળʌલ પાઉલ પ્રેɵષતનો
લોખલાં પેલ્લા પત્રપ્રસ્તાવના

થેસ્સાલોɴનક મંડળʌલ પાઉલ પ્રેɵષતનો લોખલાં પેલ્લા પત્ર પાઉલ
પોતાના બોરહામાય નવા ɵવસ્વાસ્યાહાલ આનંɳદત કોઅરાહાટʍ ઈ પત્ર
લોખલાં આતા, એટલે Ťા લોક માઆઇ ટાકલા ગીઅલા આતા
ચ્ચાહા અનંત અવ˺ા બારામાય ચ્ચાહાન, પ્રǜુવા યેઅના (4: 15),
યાદ દેવાડાહાટʍ આસ્વાસન દેનલા જાય હોકે, એને ચ્ચાહાન ઈƈરʍય
જીવનાહાટʍ પ્રેɵષત કોઅના. પાઉલે ચ્ચાહાન શાંɵતથી રોઅના ɵવનાંતી
કોઅયી. એને ચ્ચાહાન “બોદયે પɳર˺ીતીમાય ધન્યવાદ દેના” 5:18,
થેસ્સાલોɴનકʍ, ગ્રીસ મકોદɴુનયા રાજધાનીઆતી. ઈ મહત્વǚૂણર્ વેપારા
વાટેવોય આતા. પાઉલ બેન વોખાત લેખકા રુપામાય વોળાખલો
ગીયો 1:1; 2:18 પોતાના ɵમશનરʍ ǝુસાફરʍ માય થેસ્સાલોɴનકામાય
ǝુસાફરʍ કોઅયી બાકʍ યહૂદʍયાહા ɵવરોદ લીદે નાહરાહાટʍ મજǛુર
ઓઅય ગીયો. ચ્ચાહાય ɵતમોથ્યાલ મોઠા જાગાવોય ગેર યહૂદʍયાહા
મંડળʌઆરે કામ કોઅરાહાટʍ દોવાડયો, એને ɵતમોથ્યાય ચ્ચાહાન
ચ્ચાહા બોરહા 3:6 હારʍ ખોબાર દેની. ઈ પાઉલા પેલ્લા પત્રહામાઅને
યોક હેય,ઓઅય હોકે ઇસવી સન 51 માય લોખલાં ગીઅલા.

સલામ
1 પાઉલ એને ɶસલવાǙુસ એને ɵતમોથી આમા ઈ પત્ર થેસ્સાલોɴનક

મંડળʌલ લોખજહેે, જંી પોરમેહેરઆબાએને પ્રǜુ ઈǤુ ɶખ્રસ્તામાય હેય,
પોરમેહેર ǖુમહાવોય સદા મોયા એને ǖુમહાન શાંતી દેય.

થેસ્સાલોɴનક લોકહા હારો દાખલો
2આમા જોવે-જોવે પ્રાથર્ના કોઅજહેે તોવે ǖુમહાન યાદ કોઅજહેે

ǖુમહે બોદહાહાટʍ પોરમેહેરા ધન્યવાદ કોઅજહેે.
3જોવે આમા આમહે પોરમેહેર આબાલ પ્રાથર્ના કોઅજહેે, તો ચ્યે

કામે Ťેં ǖુમા પોરમેહેરાવોય બોરહો કોઅલા લીદે કોઅતેહે, એને
ɵવસ્વાસી લોકહા મોદાત કોઅરાહાટʍ ǖુમા કોઠણ મેઅનાત કોઅતેહે
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કાહાકા ǖુમા ચ્યાહાવોય પ્રેમ કોઅતેહે, ǖુમા સતાવણી સહન કોઅતેહે
કાહાકા ǖુમા પ્રǜુ ઈǤુ ɶખ્રસ્તા પાછા યેયના આશા કોઅય રʍઅલે હેય.

4 ઓ બાહાહાય, ǖુમહાવોય પોરમેહેર પ્રેમ કોઅહે, એને આમા
જાંઅજહેે કા પોરમેહેરાય ǖુમહાન ચ્યા લોક બોનાહાટʍ ɴનવડʌ લેદલા
હેય.

5 કાહાકા આમહાય ǖુમહાન ઈǤુ ɶખ્રસ્તા બારામાય હારʍ ખોબાર
ખાલી બોલના કોયજ નાંય આખી, બાકʍ પɵવત્ર આત્મા સામથ્યાર્કોય
એને ǚુરʍ ખાત્રીકોય ǖુમહાન આખી, ǖુમા જાંઅતેહે કા આમા ǖુમહે
હારાહાટʍ ǖુમહે વોચમાય કેહેકેન ɳરયા.

6 ǖુમહાયઆમહે એને પ્રǜુવા અǙુસરણ કોઅયા ǖુમહાવોય બોજ
ǝુશ્કેલી આતી તેરુʣ બી ǖુમહાય ઈǤુ ɶખ્રસ્તા હારʍ ખોબારેલ આનંદથી
ગ્રહણ કોઅયો, જો પɵવત્રઆત્માકોય દેનલો હેય.

7 એહેકેન ǖુમા મોકોદɴુનયા ɵવસ્તારા એને આખાયા દેશા બોદા
ɵવસ્વાસ્યાહાહાટʍ નǝુનો બોની ગીયા.

8 ǖુમહે પાયને પ્રǜુવા હારʍ ખોબાર કેવળ મોકોદɴુનયા ɵવસ્તાર
એને આખાયા દેશામાયજ નાંય ફેલાયા, બાકʍ બોદʍ જગ્યા જાં આમા
જાજહે, લોક આમહે આરે પોરમેહેરાવોય ǖુમહે બોરહા બારામાય
વાત કોઅતાહા, યાહાટʍ આમહાન બીજહાન ǖુમહે બોરહા બારામાય
આખના ગોરાજ નાંય હેય.

9 કાહાકા ચ્યા લોક બીજહાનઆખતાહા કા જોવે આમા ǖુમહેપાય
યેના તોવે ǖુમહાય કેહેકેન આમહાન આવકાર કોઅયા, એને કેહેકેન
ǖુમા ǝુʁતʋપાઅને દરુઓઇનહાચ્ચાં જીવતા પોરમેહેરા સેવા કોઅરાહાટʍ
પોરમેહેરાપાય વોળʌ યેના.

10 એને ચ્યા પોહા ઈǤુ ɶખ્રસ્તા હોરગામાઅને પાછા યેયના વાટ
જોવાં, Ťાલ પોરમેહેરે મોઅલાહામાઅને જીવતો કોઅયો, એટલે
ઈǤુલ, જોઆપહાન યેનારʍ સજા પાઅને બોચાડહેે.

2
પાઉલા નǝુનો
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1ઓ બાહાહાય, ǖુમહાન ખોબાર હેય, કા આમહે તાં ઈહʏ યેયના
ફાયદાહાટʍ આતા.

2ǖુમહાનખોબાર હેય, કા પેલ્લાઆમહાય ɳફɵલ˾પી શેહેરામાય દઃુખ
વેઠયાં એને અપમાન સહન કોઅયા તેરુʣ બી આમહે પોરમેહેરે આમહાન
ઓહડʌ ઈંમાત દેની, કા થેસ્સાલોɴનકʍ લોકહાયઆમહે ɵવરુદ કોઅયો
તેરુʣ બી આમહાય ǖુમહાન ɶખ્રસ્તા હારʍ ખોબાર આખી.

3 કાહાકા આમહે ɴહકાડના ǖુમહાન દોગો દેયના નાંય એને નાંય
ખારાબ ɵવચારાકોય, કા છેતરાહાટʍ નાંય હેય.

4 પોરમેહેરાય આમહાન બોરહાવાળા હોમજીન હારʍ ખોબાર
આખના કામ હોઅપ્યા, યાહાટʍ આમા માઅહાન નાંય બાકʍ આમહે
મન પારખનારો પોરમેહેરાલ ǐુશ કોઅરાહાટʍ ɴહકાડજહેે.

5 ǖુમહાન ખોબાર હેય, કા આમહાય કાદે ɳદહʍ ǖુમહાન ǂɮલાવીન
વાત નાંય આ˵ેલ, આમહાય ǖુમહાપાયને લોબ રાખીન પોયહા
મેળવાહાટʍ નાંય કોઅયા, પોરમેહેર સાક્ષી દેહે કા આમા એહેકેન નાંય
કોઅજ.ે

6 કાદે ɳદહે માઅહા પાયને માનપાન નાંય હોદયા, કા ǖુમહે પાયને
નાંય, એને બીજહા પાયને બી નાંય, એને જો આમા ɶખ્રસ્તા પ્રેɵષત
ઓઅના કારણ ǖુમહેપાઅને મોદાત માગના આમહે ઓɳદકાર આતો.

7 આમા ઈǤુ ɶખ્રસ્તા પ્રેɵષત ઓઅનાથી ǖુમાહાવોય ઓɳદકાર
ચાલાડʌ હોકતા, બાકʍ આમા ǖુમહે વોચમાય હાના પોહહા હારકા નમ્ર
બોનીન ɳરયા, એને Ťા રʍતીકોય આયહો આપહે પાહહાન પાલન-
પોષણ કોઅહે, તેહેકેǙુજઆમહાયબી ǖુમહે વોચમાય રોયન કરુણતા
દેખાડલા હેય.

8 ǖુમહેહાટʍ આમહે કળવળા એને બોજ પ્રેમા લીદે ǖુમહાન
પોરમેહેરા હારʍ ખોબાર દાં ઓલહાંજ નાંય બાકʍ આમહે જીવ બી દાં
આતા.

9 કાહાકા ઓ બાહાહાય, ǖુમહાન આમહે કોઠણ મેઅનાત કોઅના
યાદ ઓઅરʍ, ǖુમહે વોચમાય પોરમેહેરા હારʍ ખોબારે પ્રચાર કોઅતા
સમયે આમા રાત-ɳદહʍ કામ-ધંદો કોઅતા ɳરયા, કા આમહાન જંી
ગોરાજ હેય તી ǚુરાં કોઅરાહાટʍ ǖુમહાન કાય દેઅના ગોરાજ નાંય પોડ.ે
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10 ǖુમા પોતે સાક્ષી હેય, એને પોરમેહેર બી સાક્ષી હેય, કા ǖુમા
બોદા ɵવસ્વાસ્યાહા આરે આમહે સ્વભાવ કોલો હાચ્ચો, ન્યાયી એને
દોષવોગાયƪ હેય.

11 ǖુમહાન ખોબાર હેય કા જહેેકેન આબહો પાહહાન હોમજાડહેે,
તેહેકેન આમહાયબી ǖુમા બોદહાલ ɴહકાડતા, ɳદલાસો દેતા એને
હોમજાડતા આતા.

12 કા ǖુમા ઓહડા જીવન જીવાŤાથી પોરમેહેર ǐુશ ઓએ, જો
ǖુમહાન પોતાના રાŤામાય એને મɴહમામાય હાદહે.

થેસ્સાલોɴનક લોકહા બોદલાના
13 યાહાટʍ આમા સાદા પોરમેહેરા ધન્યવાદ કોઅજહેે કા જોવે

આમા ǖુમહે વોચમાય પોરમેહેરા હારʍ ખોબાર પ્રચાર કોઅયો તોવે ǖુમા
વોનાયા તે ǖુમહાય યા સંદેશાલ માઅહા નાંય બાકʍ પોરમેહેરા સંદેશ
હેય એહેકેન કોઇન સ્વીકાર કોઅયા, એને તી ǖુમહેમાય કામ કોઅહે,
Ťેં ઈǤુ ɶખ્રસ્તાવોય બોરહો કોઅતેહે.

14યાહાટʍઓબાહાહાય, ǖુમહાય તેહેકેન સતાવણી સહન કોઅયી
જહેેકેન પોરમેહેરાવોય બોરહો કોઅનાયơ મંડળʌ ɵવસ્વાસ્યાહાય સહન
કોઅયા Ťો યહૂદʍયા ɵવસ્તારમાય ઈǤુ ɶખ્રસ્તામાય હેય, કાહાકા
ǖુમહાય બી ǖુમહે લોકહાપાઅને તેહેકેન દઃુખ વેઠયાં, જહેેકેન ચ્યાહાય
યહૂદʍયાહાપાઅને વેઠયાહા.

15 Ťાહાય પ્રǜુ ઈǤુવાલ એને ભɵવષ્યવક્તાહાલ બી માઆઇ
ટાśા, એને આમહાન સતા˸ા, પોરમેહેર ચ્યાહાકોય ǐુશ નાંય હેય,
એને ચ્યા બોદા લોકહા ɵવરુદ કોઅતાહા.

16 એને ચ્યા ગેર યહૂદʍયાહાલ ચ્યાહા તારણા બારામાય વાત
કોઅરાહાટʍ આમહાન રોકતાહા. ચ્યા ચ્યાહા પાપ વોય પાપ જોડતા
જાતહા,જાવ લોǑુ પોરમેહેર ચ્યાહાન ડૉડ નાંય દેય,એને સેલ્લે નોŚʍ
પોરમેહેર ચ્યાહાન સજા દેનારો હેય.

મંડƄેઆરે પાછા ɵમળના ઇચ્છા
17 ઓ બાહાહાય, જોવે આમા વોછા ɳદહʍ લોǑુ મોનામાય નાંય

બાકʍ શરʍરાકોય ǖુમહાપાયને જુદા પોડ્યા, તેઆમહાય મોઠʍ કળવાળા
કોય ǖુમહાન એઅરાહાટʍ કોɶશશ કોઅયી.



1 થેસ્સાલોɴનકʍઓને પત્ર 2:18 v 1 થેસ્સાલોɴનકʍઓને પત્ર 3:6

18યાહાટʍ આમહાય ɵવશેષ કોયનઆંય પાઉલ ǖુમહે ઈહʏ યાહાટʍ
કોલાદા કોɶશશ કોઅયી,બાકʍ સૈતાનઆમહાન ǖુમહેપાય ɳફરʍ યાહાટʍ
રુકાવાટ કોઅતો ɳરયો.

19જોવેઆમહે પ્રǜુ ઈǤુ ɶખ્રસ્ત પાછો યેઅરʍ, તોવે ǖુમહાન છોડʌન
આમહેઆશા એને આનંદ,આમહે મɴહમા ǝુǑુટ કુʣ રોય? કાય તી ǖુમા
નાંય હેય?

20 નોŚʍજ, ǖુમાંજ આમહે મɴહમા એને આનંદ હેય.

3
ɵતમોથીલ દોવાડના

1 યાહાટʍ જોવે ǖુમહાન દે˵ા વોગર આમહા થી નાંય રોવાયાં,
તોવે આંય પાઉલ એને ɶસલાસ આમહાય એથેન્સ શેહેરામાય યોખલા
રોઅના નોŚʍ કોઅયા.

2 એને આમહાય ɵતમોથી જો ɶખ્રસ્તા હારʍ ખોબાર પ્રચાર
કોઅનામાયઆમહે હાંગાત્યો બાહા,એને પોરમેહેરા સેવક હેય, ચ્યાલ
ǖુમહાપાય દોવાડયો, કા તો ǖુમહાન બોરહા બારામાય મજǛુત કોએ ને
ઉŷેજન દેય.

3 Ťેં થી કાદાબી ɵવસ્વાસી બાહા કા બોઅહʍ ઈ દઃુખ વેઠના
લીદે બોરહામાઅને ઓટʍ નાંય જાય, કાહાકા ǖુમહાન ખોબાર હેય,
આપહાન દઃુખ વેઠાં પોડʌ.

4 જોવે આમા ǖુમહે ઈહʏ રોજે તોવે આમહાય પેલ્લાજ ǖુમહાન
આખી રʍઅલાઆતા, કાઆમહાન દઃુખ વેઠાં પોડʌ,એને તેહેકેન બોન્યા
બી,એને ચ્યા ǖુમહાન ખોબાર હેય.

5યાહાટʍ જોવે માન નાંય રોવાયાં, તોવે માયે ɵતમોથીલ ǖુમહે બોરહા
બારામાય ખોબાર લાંહાટʍ દોવાડયો, કા એહેકેન નાંયઓએ, કા પરʍક્ષા
કોઅનારો સૈતાનાય ǖુમહે પરʍક્ષા કોઅયી ઓરʍ,એને આમહે મેહનાત
ઓમથીજઓઅયજાય.

ɵતમોથી થી ઉત્સાɴહત
6બાકʍ ɵતમોથી ǖુમહે તાઅને આમહે ઈહʏ યેયન ǖુમહે બોરહા એને

પ્રેમા હારʍ ખોબાર આખી, એને ઈ વાત બી આખી, કા ǖુમા સાદા પ્રેમ
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ને હાતે આમહાન યાદ કોઅતેહે, એને આમહાન ɵમળાહાટʍ કળવાળા
કોઅતેહે, જહેેકેન આમા ǖુમહાન એઅરાહાટʍ કોઅજહેે.

7 યાહાટʍ, ઓ બાહાહાય, આમહે બોદા દઃુખ એને સતાવણી બી
ǖુમહે બોરહા બારામાય વોનાયને આમહાન ɳદલાસો ɵમƄો.

8 કાહાકા જોવે આમી ǖુમા પ્રǜુવોય બોરહો કોઅનામાય મજǛુત
હેતા, તોવે ઈ આમા જીવજહેે એહેકેન લાગહે.

9એને જહેેકેન આનંદ ǖુમહે લીદે આમહાન પોરમેહેરા હામ્મે જાયો,
ચ્યાહાટʍ આમા પોરમેહેરા આભાર કેહેકેન માની હોકજ?ે

10 આમા રાત ɳદહʍ બોજ પ્રાથર્ના કોઅતા રોજહે, કા ǖુમહાન
પાછા ɵમળજ,ે Ťેં થી ઈǤુ ɶખ્રસ્તાવોય ǖુમહે બોરહો આજુ મજǛુત
કોઅરાહાટʍ આમા ǖુમહે મોદાત કોઅય હોકજ.ે

મંડળʌ લોકહાહાટʍ પ્રાથર્ના
11આમા પ્રાથર્ના કોઅજહેે કા, આમહે પોરમેહેર આબો એને પ્રǜુ

ઈǤુ, ǖુમહે ઈહʏ યાહાટʍ આમહાન મોદાત કોઅય.
12આમા પ્રાથર્ના કોઅજહેે કા, પ્રǜુ એહેકેન કોએ, કા જહેેકેનઆમા

ǖુમહેવોય પ્રેમ કોઅજહેે, તેહેકેન ǖુમાબી બોદહાવોય પ્રેમ કોએ, એને
પ્રેમામાય બોજ વોદતે જાય.

13આમા પ્રાથર્ના કોઅજહેે કા તો ǖુમહે મોનાલ એહેકોય મજǛુત
કોએ, કા જોવેઆમહે પ્રǜુ ઈǤુઆપહે બોદા પɵવત્ર લોકહાઆરે પાછો
ɳફરʍન યેય તે તો આમહે પોરમેહેરા એને આબા હારકો પɵવત્ર એને
દોષવોગાર રોય.

4
પɵવત્ર જીવન જીવના

1ઓ ɵવસ્વાસી બાહાહાય, ǖુમા આમહેપાઅને ઈ ɶશક્ષણ ɵમળવી
Ǔુકલા હેય, કા કેહેકેનજીવાજોજેએને પોરમેહેરાલǐુશ કોઅરાજોજ,ે
એને ǖુમા એહેકેન જીવતાહા બી, સેલ્લ,ેઆમા પ્રǜુ ઈǤુમાય ǖુમહાન
ઈ ɵવનાંતી કોઅતા એને હોમજાડતાહા કા ǖુમા યા બારામાય વોદતે જાં.

2 કાહાકા ǖુમા જાંઅતાહા કા તી ɶશક્ષણ આમહાય ǖુમહાન દેનલા
હેય તી ઈǤુ ઓɳદકારથી હેય.
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3 કાહાકા પોરમેહેરા મોરજી ઈજ હેય, કા ǖુમહાન પɵવત્ર બોના
જોજ,ેએને ˸ɶબચાર નાંય કોઅરા જોજ.ે

4ǖુમહામાઅને યોકાયોકજાંઆપોતાના થેઅયેવોય પɵવત્રએને માન
હાતે ˸વહાર રાખા જોજ.ે

5 ǖુમહાન ઈ કામ જુઠʍ મોરજયેકોય નાંય કોઅરા જોજ,ે જહેેકેન
Ťા લોક પોરમેહેરાલ નાંય જાંએત ચ્યાહા હારકા નાંય કોઅના.

6 યે વાતમાય કાદાય બી બીજહાન છેતારના નાંય, એને નાંય
ચ્યાહાવોય અન્યાય કોઅના, કાહાકા પ્રǜુ ઈǤુ ચ્યાહાન સજા દેઅરʍ,
Ťેં એહેકેન કામ કોઅતેહે, જહેેકેન ǖુમહાન આમહાય પેલ્લાજ સાફ
રʍતીકોય હોમજાડʌ દેનલા આતા.

7 કાહાકા પોરમેહેરે આપહાન ખારાબ જીવનજીવાહાટʍ નાંય, બાકʍ
પɵવત્ર જીવન જીવાહાટʍ હાદલા હેય.

8 યાહાટʍ જંી માઅહુʣ યા ɴનયમાહાલ નાંય માન,ે તો માઅહા ɴનયમ
નાંય, બાકʍ પોરમેહેરા ɴનયમ નાંય માન,ેજો ǖુમહાન ચ્યા પɵવત્રઆત્મા
દેહે.

પ્રેમ એને કામ
9 યોકબીજા ɵવસ્વાસીવોય પ્રેમ રાખના બારામાય ǖુમહાન લોખના

ગોરાજ નાંય હેય, કાહાકા યોકબીજાવોય પ્રેમ કોઅના ǖુમા પોરમેહેરા
પાયને ɴહśાહા.

10 એને ǖુમા મોકોદɴુનયા ɵવસ્તારમાય રોનારા બોદા ɵવસ્વાસી
લોકહાઆરે એહેકેન પ્રેમ કોઅતાહા, તેરુʣ બી ઓ બાહાહાય, આમા
ǖુમહાન ɵવનાંતી કોઅજહેે આજુબી વોદતા જા.ં

11એને જહેેકેન ǖુમહાન આમહાય હોમજાડ્યેલ, તેહેકેન શાંતીકોય
જીવન જીવા, એને બીજહા વાતમાય નાંય પોડતા, એને પોતે મેઅનાત
કોઇન કામાણી કોઅના કોɶશશ કોઆ.

12Ťેં થી અɵવસ્વાસી માઅહુʣ ǖુમહે ˸વહાર એઇનઆદર કોએ,
એને ǖુમહાન જંી વસ્ǖુ ગોરાજ હેય ચ્યેહાટʍ બીજહાઆધારે નાંયજીવા
પોડ.ે

ɶખ્રસ્તા પાછા યેયના
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13 ઓ ɵવસ્વાસી બાહાહાય, આમહે મોરજી હેય કા Ťેં મોઅઇ
ગીયે ચ્યા બારામાય ǖુમહાન જાણ જોજ,ે એહેકેન નાંય ઓઅય કા
ǖુમહાન ચ્ચાહા રોકા શોક કોઆ Ťાહાન આશા નાંય હેય, કા ચ્યે
મોઅલા માઅને પાછો જીવતે ઓઅનારે હેય.

14 કાહાકા જો આપા બોરહો કોઅજહેે કા ઈǤુ મોઅયો એને પાછો
જીવી ઉઠયો, તો તેહેકેન Ťેં ઈǤુવોય બોરહો કોઅતા મોઅઇ ગીયે,
પોરમેહેર ચ્યાહાનબી ઈǤુઆરે પાછો લેય યી.

15આમહાન જંી પ્રǜુ ઈǤુ પાઅને ɶશક્ષા ɵમળલી હેય, ચ્યાપરમાણે
આમા ǖુમહાન આખજહેે કા, આપા, Ťેં જીવતે હેય, એને Ťેં પ્રǜુ
ઈǤુ પાછા યેયના લોǑુ જીવતે રોય, તોŤેં મોઅઇ ગીઅલે હેય ચ્યાહા
કોઅતા પેલ્લા ઈǤુઆરે નાંય ɵમળહુʣ .

16 કાહાકા પ્રǜુ ઈǤુ પોતે હોરગામાઅને યેઅરʍ, તો ઉચા શ˷ા હાતે
આદેશ દેઅરʍ એને લોક યોક ǝુ˵ હોરગા દૂતાલ હાદતા વોનાયી એને
પોરમેહેરા ǖુતારʍ ǂɮકલી જાય, એને Ťેં ɶખ્રસ્તાવોય બોરહો કોઅતા
મોઅઇ ગીઅલે હેય, ચ્યે પેલ્લે જીવી ઉઠʍ.

17 ચ્યા પાછે આપા Ťા જીવતા એને બોચી રહુʣ , આપા ચ્યાહા
આરેજ વાદળાવોય ઉઠાવાયજાહાંવ,એનેઆકાશામાય પ્રǜુ ઈǤુઆરે
ɵમળહુʣ ,એને ચ્યા સમયાપાઅને આપા સાદા પોરમેહેરાઆરે રોહુ.

18 યાહાટʍ યે વાતે થી ǖુમા યોકɶબજાલ ɳદલાસો દેતા રા.

5
પ્રǜુવા પાછા યેયનાહાટʍ ɵતયાર રોઅના

1 ઓ ɵવસ્વાસી બાહાહાય, પ્રǜુ ઈǤુ પાછા યેઅના બારામાય
ǖુમહાન લોખના ગોરાજ નાંય હેય.

2 કાહાકા ǖુમહાન ǚુરʍ ખોબાર હેય, કા જહેેકેન બાંડ રાતી યેહે,
તેહેકેન પ્રǜુ ઈǤુ પાછા યેઅના ɳદહʍ અચાનક ઓઅરʍ.

3જોવે માઅહેઆખતેહે કાઆમી બોદા હારાં હેય,આમી દાક નાંય,
તોવે અચાનક, ચ્યે મોઠા દઃુખા અǙુભવ કોઅરʍ, ઈ ઓલા જલદ્યાજ
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ઓઅરʍ કા જહેેકેન અચાનક મોયનાવાળʌ થેએયે Ǜુકામાય દખુતા
ǝુંડહે,એને ચ્યા લોક ચ્યા મોઠા દઃુખામાઅને બોચી નાંય હોકʍ.

4 બાકʍ, ઓ ɵવસ્વાસી બાહાહાય, ǖુમા યે વાતે બારામાય તે
આંદારામાય નાંય હેય, કા પ્રǜુ ઈǤુ પાછા યેયના ɳદહʍ, ǖુમહેપાય
જહેેકેન બાંડ અચાનક યેહે તેહેકેન યેય જાય એને યાથી ǖુમા ચમકાય
નાંય જાતા.

5 કાહાકા ǖુમા બોદા ઉજવાડા લોક એને ɳદહયા લોક હેતા, આપા
રાતી લોક નાંય એને આંદારાવાળા લોક નાંય હેજ.ે

6 યાહાટʍ આપહાન ɵતયારʍ વોગાર લોકહા હારકા હુતલા નાંય રા
જોજ,ેબાકʍ ચ્યા યેઅના વાટ જોવીન ɵતયારʍમાયએને હાચવીન રોજા.

7 કાહાકા Ťેં માઅહે હૂવી જાતહેં ચ્યે રાતી હૂવી જાતહેં એને Ťેં
દારવા પીયને સાકલે ઓઅતેહે ચ્યે બી રાતી ઓઅતેહે.

8 બાકʍ આપા Ťા ɳદહયા હેય, બોરહો એને પ્રેમા યોક જીલમા
હારકા હેય ચ્યાલ પોવીલા જંી બચાવેહે એને તારણાઆશા ટોપ પોવીન
હાચવીન રા.

9 કાહાકા પોરમેહેરાય આપહાન સજા બોગવાહાટʍ નાંય, બાકʍ
ચ્યાયઆપહાન પ્રǜુ ઈǤુ ɶખ્રસ્તા કોઇન તારણ ɵમળવાહાટʍ ɴનવડ્યેહે.

10ઈǤુ ɶખ્રસ્તઆપહેહાટʍ યાહાટʍ મોઅઇગીયો, યાહાટʍઆમાજો
જીવતા હેય યા મોઅઇ ગીયા ચ્યાઆરે કાયામ લોǑુ જીવન ɵવતાવજ.ે

11 ચ્યાહાટʍ ǖુમા યોકɶબજાલ ɳદલાસો દા, એને બોરહામાય
યોકાબીજાલ મજǛુત કોઆ, જહેેકેન ǖુમા કોઅય બી રʍયહા.

મંડળʌ લોકહાન ઉપદેશ
12 ઓ ɵવસ્વાસી બાહાહાય, આમા ǖુમહાન ɵવનાંતી કોઅજહેે,

કા Ťા ǖુમહેહાટʍ બોજ મેઅનાત કોઅતાહા, એને પ્રǜુમાંય ǖુમહે
આગેવાન હેય,એને ǖુમહાન માગર્દશર્ન કોઅતાહા, ચ્યાહાન માન દા.

13 જંી કાય ચ્યા ǖુમહેહાટʍ કોઅતાહા, ચ્યા લીદે ચ્યાહા બોજઆદર
કોઆ એને ચ્યાહાન બોજ પ્રેમ કોઆ, એને યોકાબીજા આરે શાંɵતથી
રા.

14ઓ ɵવસ્વાસી બાહાહાય, આમા ǖુમહાન ɵવનાંતી કોઅજહેે, કા
Ťેં આળહયે હેય ચ્યાહાન ચેતાવણી દા, Ťેં બીખયơ હેય ચ્યાહાન
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ઈંમાત દા, Ťેં નોબળે હેય ચ્યાહાન મોદાત કોઆ, એને બોદહાઆરે
ધીરજથી રા.

15 ɳદયાન દા કા કાદે ǖુમહેઆરે ખોટાં કોઅયા ઓરʍ, તો ચ્યા
બોદલામાય ચ્યા ખોટાં નાંય કોઅના, બાકʍ ǖુમા સાદા ɵવસ્વાસી લોકહા
એને બોદહાહાટʍ હારાં કામ કોઅરાહાટʍ કોɶશશ કોઆ.

16સાદા આનંદામાય રોજા.
17 પ્રાથર્ના કોઅનામાય લાગલા રોજા.
18 બોદʍ પɳર˺ીતીમાય પોરમેહેરા ધન્યવાદ કોઆ, કાહાકા

ǖુમહેહાટʍ ઈǤુ ɶખ્રસ્તામાય ઈંજ પોરમેહેરા મોરજી હેય.
19 લોકહા જીવનામાય કામ કોઅરાહાટʍ પɵવત્ર આત્મા કામાલ મા

રોકહા.
20ભɵવષ્યવાણ્યેહે નાકાર મા કોઅહા.
21 બોદʍ વાતહે ખાત્રી કોઆ, કા ઈ પોરમેહેરાપાઅને હેય કા નાંય,

જંી હારાં હેય તી માના એને ચ્યા પાલન કોઆ.
22બોદʍ જાતી ખારાબી પાઅને દઉુ રોજા.

બોરકાત
23 શાંતી દેનારો પોરમેહેર ǐુદ ǖુમહાન ǚુરʍરʍતે પɵવત્ર બોનાવી દેય,

ǖુમહે આત્મા એને જીવ એને શરʍર આપહે પ્રǜુ ઈǤુ ɶખ્રસ્ત પાછો યી
તોɳદહʍ લોǑુ ɴનદƪષ રોય.

24 ǖુમહાન ɴનવડʌ લેનારો પોરમેહેર બોરહાવાળો હેય, એને તો
એહેકેǙુજ કોઅરʍ.

25ઓ ɵવસ્વાસી બાહાહાય,આમહેહાટʍ બી પ્રાથર્ના કોઆ.
26બોદા ɵવસ્વાસી બાહહાન પɵવત્ર સલામ કોઆ.
27આંય ǖુમહાન પ્રǜુમાંયઓɵધકારકોયઆગના દેતહાવ કા ઈ પત્ર

બોદા ɵવસ્વાસી બાહહાન વાચીન વોનાડલા જાં જોજ.ે
28આમહે પ્રǜુ ઈǤુ ɶખ્રસ્તા સદા મોયા ǖુમા બોદહાઆરે ઓઅતી

રોય.
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